Tajik (To4ukin)
Pynxon mykaoaonma
AnomaTtum canmb

ba ncmu MNapgap, Ba Nucap Ba
Mucapwn Pyxynkynac.

OmMmMa

Casnom

®an3n XygosaHam Mo Mcown
Macex, Ba myxabbaTtu Xyno,
Ba LLUnpkaTn Pyxynkyac 6o

XaMaun wymo bowegn.

Ba 60 pyxu xya.
CaHagn KUTba

3 6aponapoH Ba XOXapoH),
bnéepn ryHoxxou xyapo
3XTUPOM KyHeM, Ba xyapo
bapoun YawH rnpudTanHm
acpopu Mykagnac.

MaH 6a Xygoun Kogounp nkpop
wyaam Ba 6a wymo,
BapoOapoHy X0xapoH! Kn MaH
ryHox Kapgaam Oap pukpxown
MaH Ba 6a CyXxaHOHW MaH,
MaH fap OH 4YmM3e Ku MaH
KapAdaaM Ba fgap OH Kope
KaphaaMm, TaBaccyTun anbn
MaH, TaBacCcyTu anbu maH,
TaBaCCyTW NYHOXW CaxXTTapwuH
MaH; A3 UH py, MaH Mapsam
Mapsampo, kn bokmpa Ba
bokunpa nyp kapaa 6owiam,
XaMau papuiTaroH ea
MyKaOOacoOH Ba LUYMO,
baponapoHy XoxapoHaM,
bapon maH 6a XynoBaHng
Xyoou Mo Lyo ryem.

German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des Sohnes
und des Heiligen Geistes.

Amen

Grufl®

Die Gnade unseres Herrn Jesus
Christus, und die Liebe Gottes, und die
Gemeinschaft des Heiligen Geistes Sei
bei euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern), lass
uns unsere Sunden anerkennen, und
bereiten Sie uns so vor, die heiligen
Geheimnisse zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott
Und fur dich, meine Bruder und
Schwestern, dass ich sehr gesundigt
habe, in meinen Gedanken und in
meinen Worten, in dem, was ich getan
habe und was ich nicht getan habe,
durch meine Schuld, durch meine
Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb
frage ich gesegnete Maria immer,
immer zu virgen, alle Engel und
Heiligen, und du, meine Bruder und
Schwestern, fur mich zu dem Herrn,
unserem Gott, zu beten.



TOYUKHN

bursop Xygon Koaunp 6a Mo
6ap Mo paxM oBapag,
N'yHOXOHM MOpo bybaxwen, Ba
Mopo 6a 3nHparum abannn
OBapeM.

OmmMma

Kyreie

Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy0ooBaHOO, PpaxM KYyH.
Macex, MapxamMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy0ooBaHOO, PpaxM KYyH.
CepBo3

Moawoxn Xynopo nap
banaHOTapuHX0, Ba CyJIXy
ocouwwm pyn 3amunH ba
o4aMOHMN Hekupoda. Mo Typo
CUTOULL MEKYHEM, LLYMOpPO
bapakaT meaumxem, Typo
MernapacTeM, Typo 4asion
Megunxem, bapon 4anonm
Oy3ypru Ty WyKp Meryem,
XynosaHa Xyno, lNMoawoxm
oCcMOHN, Xynoé€, Napapwu
Koaup. XygosaHg Vicoun
Macex, lNncapu aroHasogn,
XynosaHa Xyno, bappan
Xyno, Nucapun Magpap,
FYHOXXOU 4axOHPO
mMebapaopn, 6ap MO paxm
KYH; FTYHOXXOU 4aXOHPO
Mebapaopn, oAyon Mopo Kabyn
KyHepn; WyMo gap Tapadgwu
pocTu MNMapap HUWacTaeq, bap
MO paxM KyH. 3ep0o K1 TaHXO0
Ty Mykaggac xactin, Ty TaHXO0

Deutsch

Moge der allmachtige Gott gnadig uns
uns, vergib uns unsere Sunden, Und
bringen Sie uns zum ewigen Leben.

Amen
Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der Hohe, und auf
Erden Frieden zu Menschen mit gutem
Willen. Wir loben dich, Wir segnen
dich, Wir lieben dich, Wir verherrlichen
Sie, Wir danken Ihnen fur Ihren groBen
Ruhm, Herr Gott, himmlischer Kénig, O
Gott, allmachtiger Vater. Herr Jesus
Christus, nur gezeugtem Sohn, Herr
Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters,
Sie nehmen die Sinden der Welt weg,
habe Gnade mit uns; Sie nehmen die
Sunden der Welt weg, empfangen
unser Gebet; Sie sitzen zur rechten
Hand des Vaters, habe Gnade mit uns.
FUr Sie allein sind die Heiligen, Du
allein bist der Herr, Sie allein sind am
hochsten, Jesus Christus, Mit dem
Heiligen Geist, in der Herrlichkeit
Gottes, dem Vater. Amen.



TOYUKN
XynoBaHA xacTu, TaHxo Ty
Taono Taono xactu, Ncown

Macex, 60 Pyxynkync, nap
Yanonu Xypowu lNapap. OMUH.

bamMb KapoaH

Buéen nyo KyHeMm.
OMUH.

JINTyprn Kananma
ABBaJ1 XOHOAHW aBBa

Kanomu XynooBaHA.
XyLopo WwyKp.
3abypuun yiom

XOHNWW OYBBYM

Kanomu XynooBaHA,.
XyOopo wykp.
NHYmn

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowagn.

Ba 60 pyxu xyga.

XoHnwn NH4ynnn mykannac
MyBOpUKN H.

Mok Bbap Ty, an XynooBaHA
NH4ynnn XynosaHpa.

Xamay caHo 6ap Ty, anm
XynosaHg Vicon Macex.
bexpwn nmoH

ba sk Xyno 6oBap gopam,
Mapapun Koanpn MyTnak,
othapmHaHOan OCMOHY 3aMUH,
a3 xaMa 4mM3xou HaMOEH Ba
HoaéH. MaH 6a Ak XynoBaHpg
Ncon Macex nMoH nopam,
Mucapwn aroHasonun Xyno,
rnew a3 xama a3 NMapap
TaBa/uly g wypnaacT. Xyno as

Sammeln

Lass uns beten.
Amen.

Liturgie des Wortes
Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Antwortpsalm

Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.

Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater,
der Allmachtige, Hersteller von
Himmel und Erde, ausgerechnet
sichtbar und unsichtbar. Ich glaube an
einen Herrn Jesus Christus, der einzig
ge vornommene Sohn Gottes, Geboren
aus dem Vater vor allen Altersgruppen.
Gott von Gott, Licht von Licht, Wahrer
Gott von wahrem Gott, Gezeugt, nicht



TOYUKIA

Xyno, Hyp a3 Hyp, Xyaou
XaKNKN a3 Xyoon Xakunuku,
3onpgawyna, opapuga
Hawyaa, 6o Magap NnamBacTa;
6a Bocutamn Y xama 4n3 6a
By4yd omagaacT. bapou mo
o4aMOH Ba bapou Ha4oTn! MO
Y a3 ocMoH ypyn oman, Ba
60 Pyxynkyac a3 Mapsamu
bokunpa Ta4accym édT, Ba
onam wyn. ba xotnpu Mo y
3epu gactu NoHTuMoC
MunoTtyc macnyb Kapaa wyn,
6a mapr gy4dop wypn Ba 6ba xok
cynypaa wyf, Ba Aap pysu
celoM a3 HaB bapxocT
MyBOo(UKM Hasuwtaxo. Y 6a
OCMOH Cyy[h KapA Ba Aap
Tapadun pocTtun NMagap
HUWacTaacT. Y 603 gap 4ason
xoxan oman 6a 3uHparoH Ba
MypOaroH noBapwn KyHap Ba
CanTaHaTu Ball UHTUXO
Haxoxapn bya. MaH 6a
Pyxynkyanc, XyooBaHpg, Ku
xaéTtbaxil, MMOH gopaM, Ku
a3 lNapap Ba lNwncap
mebaposn, kn Ha3gu MNapap
Ba lNlncap ca4na Ba 4anon
mMeébapn, ku 6ba BocuTam
aHbué cyxaH poHaaacT. MaH
ba g9k Kanucon mykagaac,
KaTONIMKWK Ba anocTtonn 6bosap
nopaMm. MaH aK TabMUAPO
bapov OMyp3ULLN FYHOXXO0
3bTUPOP MEKYHaM Ba MaH
WHTN30PU 3XEN MypaaroH
XaCTaM Ba 3MHAarunm oxmpar.
OMMUH.

German (Deutsch)

gemacht, konsubstantial mit dem
Vater; durch ihn wurden alle Dinge
gemacht. Fir uns Manner und fur
unsere Erlosung kam er vom Himmel
herunter, und durch den Heiligen Geist
war inkarniert der Jungfrau Maria, und
wurde Mann. Fur unseretwillen wurde
er unter Pontius Pilatus gekreuzigt, Er
erlitt den Tod und wurde begraben,
und stieg am dritten Tag wieder auf
gemal den heiligen Schriften. Er stieg
in den Himmel auf und sitzt zur
rechten Hand des Vaters. Er wird
wieder in Ruhm kommen die Lebenden
und die Toten beurteilen Und sein
Konigreich wird kein Ende haben. Ich
glaube an den Heiligen Geist, den
Herrn, den Geber des Lebens, wer geht
vom Vater und dem Sohn vor, Wer mit
dem Vater und dem Sohn ist verehrt
und verherrlicht, wer hat durch die
Propheten gesprochen. Ich glaube an
eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Ich gestehe eine
Taufe fur die Vergebung der Stinden
Und ich freue mich auf die
Auferstehung der Toten und das Leben
der Welt. Amen.



TOYUKNA
CanomaTw
Hyon yHnBepcanu

Mo 6a XypoBaHpa Ayo
MEKYHEeM.

MNapBapAnropo, 4yon Mopo
brnwHas.

JlinTypre a3
Euchchist

MewHuxon

Xynopo 1o abag mybopak
boga.

Hyo KyHepn, bapogapoH Ba
XOXAPOH, KN KYpPOOHU MaHy Ty
MeTaBOHaA4 fap Ha3an Xyao
Makbyn 6owan, NMagapwn
Oby3ypreop.

XypnoBaHA KypboHun gacTtwm
Lymopo kabyn kyHan 6apoun
4ason Ba 4anoaum Homum Y, 6a
MaH(pMaTN MO Ba HEKUU
TamMmoMm Kanncom Mmykagnacu
Y.

OMWH.

yon 2BXapucTti

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowan.

Ba 60 pyxu xyn.

Onnxoun xygpo 6anaHg KyHen.
Mo oHxopo 6a cyn XynoBaHpg
mebapaopem.

bunéepn 6a XynosaHa Xynowu
Xy O WYKp ryem.

WH oypycCcT Ba o4uJioHa acT.
Kyanyc, mykagaac, Mykannac
XynooBaHa Xyaou flallkapxo.
OCMOHY 3aMUH a3 Yanonu Ty

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.

Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie

Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und
Schwestern), dass mein Opfer und
deines kann fur Gott akzeptabel sein,
der allmachtige Vater.

Moge der Herr das Opfer an lhren
Handen akzeptieren Fur das Lob und
die Herrlichkeit seines Namens, Fur

unser Gut und das Wohl seiner heiligen

Kirche.

Amen.
Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.
Hebe deine Herzen hoch.
Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem
Gott danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott
der Heerscharen. Himmel und Erde
sind voll von deiner Herrlichkeit.



TOYUKHN

nyp acT. XoCaHHa gap
banaHoTapuH. Xywo Kace Ku
ba ncmu XygosaHa meosn.
XocaHHa gap 6anaHaTapuH.
Cuppu NMOH.

Mo mapru Typo 3bJ10H
MeKyHeM, 31 XyaoBaHpa, Ba 6a
3XEN Xy 3bTUPOd KyHen To
603 omapaH. E: BakTe kv Mo
WH HOH MexypeM Ba WH Koca
MeHyLweMm, Mo mapru Typo
3BbJIOH MEKYHeM, 31
XynosaHg, To 603 omanaH. E:
Mopo Ha4yoT oex,
Ha4oTaonxaHgamnm 4axoH, 3epo
K 6a cannb Ba 3xEn Ty LIYyMO
MOPO 030/ Kapaea.

OMWH.

Mapocnmn YyamboMap

bo chapmoHn HavyoTanxaHoa
Ba 60 TabAMMOTU UOXN
TalakKyn épTaacT, MO
yypbaT gopem buryem:
Mapapu Mo, KN Aap OCMOH
acT, ncmm Ty mykapnpac 6og;
ManakyTun Ty 6uésan, nponau
Ty 6a aman osg fap 3aMuH,
4YYHOH KU1 flap OCMOH acT.
NMpy3 HOHWM Xappy3an MOpPO
6a Mo gex, Ba ryHOXXOU MOpO
BnEmMyp3, YyHOH KN MO
oHxo0epo, k1 6ap 3Maan Mo
Ta4y0BY3 MEKyHaH[,
mebaxwem; Ba Mmopo ba
BacBaca HaaHAo3, 6anku
MOpO a3 6aan paxo KyH.
Xy[oBaHO4O, MOPO a3 Xap
baan paxo KyH, fap anému

Deutsch

Hosanna am hochsten. Gesegnet ist
derjenige, der im Namen des Herrn
kommt. Hosanna am hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.

Wir verkunden deinen Tod, o Herr, und
bekennen Sie sich Ihre Auferstehung
bis du wieder kommst. Oder: Wenn wir
dieses Brot essen und diese Tasse
trinken, Wir verkinden deinen Tod, o
Herr, bis du wieder kommst. Oder:
Rette uns, Retter der Welt, Denn durch
Ihr Kreuz und Ihre Auferstehung Sie
haben uns freigelassen.

Amen.
Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch gottliche Lehre, wir wagen wir zu
sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,
Hallowed sei dein Name; euer
Konigreich komme, Dein Wille
geschehe auf Erden wie es im Himmel
ist. Gib uns heute unser tagliches Brot,
und vergib uns unsere Ubertretungen,
wie wir denen vergeben, die gegen
uns treten; und fuhren uns nicht in
Versuchung, sondern erldése uns von
dem Bosen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in



il _

MO CYJIXy OCOULL aTO KYH, KW
ba épun paxmaTn Ty, MO
MeTaBOHEM XaMella a3 NyHox
o304 bowem Ba a3 xama
MycubaT aMUH, KN MO ymMeaun
Mybopakpo MHTMU30peM Ba
oMafaHun HavoTamxaHgam Mo
Ncon Macex.

bapown canTaHaT, KyBBa Ba
LyXpaT a3 OHM TYCT X0J10 Ba
To abaa.

XypnosaHpg Ncon Macex, kun 6a
pacyJsioHN Ty FyT:
CanomaTpo TapK MekKyHam,
ocouwTarmm xyapo 6a Ty
Megunxam, 6a ryHoxxom Mo
HUrox HakyH, bankn 6ap
WMOHW Kasnmcowu wymo, Ba 60
nyTdy mapxamaT 6a Ban
Cynxy BaxaaT aTo papmoen
MYBOMUKN XOXULLW LWYyMO. Kun
To aband 3MHaarn MeKyHaHpg
Ba XYKMPOHWN MeKyHaH[,.
OMMUH.

Canomatnm XypnoBaHp,
xamelwa 60 wymo 6oa.

Ba 60 pyxu xya.

buéen 6a akgurap asomaTtun
CYNXpPO MNewKall KyHeM.
bappau Xyno, Ty ryHOXxou
YaxoHpo mebapgopn, 6ap mo
paxM KyH. bappan Xyno, Ty
FYHOXXO0M H4axOHPO
mebapaoopn, 6ap Mo paxm
KyH. bappan Xyno, Ty
FYHOXXO0M H4axOHPO
mebapaopn, 6a Mo cynx aTo
KYH.

German (Deutsch)

unseren Tagen, das, durch die Hilfe
Ihrer Barmherzigkeit, Wir konnen
immer frei von Sunde sein und sicher
vor aller Not, Wahrend wir auf die
gesegnete Hoffnung warten und das
Kommen unseres Erlosers, Jesus
Christus.

FUr das Konigreich, Die Kraft und der
Ruhm sind deine jetzt und far immer.

Herr Jesus Christus, Wer hat zu deinen
Aposteln gesagt: Frieden Ich verlasse
dich, mein Frieden, den ich dir gebe,
Schauen Sie nicht auf unsere Sunden,
Aber uber den Glauben lhrer Kirche,
und gnadig ihren Frieden und ihre
Einheit gewahren in Ubereinstimmung
mit deinem Willen. Die fur immer und
ewig regieren und regieren.

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer bei
dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, Gewahre uns Frieden.



il _

NHak Bappan Xyno, nHak,
Kace KN N'YHOXXO0W 4aXoHpPOo
Mebapaopan. XyLo OHX0e KK
ba 3nédgaTtn bappa AavBaT
WwynaaHm.

XynoBaHAO, MaH Ca30BoOp
HecTaM ku ba 3epn 6oMun MaH
napoepn, 6anku pakat
KasioMpo bury, Ba 4YoHam
wneo xoxan edT.

bapaHu (XyHun) Macex.

OMWH.

buéepn oyo KyHeMm.

OMWH.

Pencxon 6a ntmMom
pacMin

bapakaT

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowag.

Ba 60 pyxu xya.

XynosaHaun 6y3ypr
HuraxboHaToH bowan,
Mapap, NMucap Ba Pyxynkyac.
OMMUH.

A3 Kop 0304 KapAaaH

Mew paBen, Macca 6a oxup
pacug. E: Bupas Ba WHyunn
Xy[ooBaHApPO 3bJIOH KyH. E: Ba
canomaTin bupas,
XypoBaHapo 60 4oHU Xya
xamay caHo xoH. E: ba
canomaT bupases.

XyLopo WyKp.

German (Deutsch)

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der die
Sunden der Welt wegnimmt. Gesegnet
sind diejenigen, die zum Abendessen
des Lammes berufen sind.

Herr, ich bin nicht wurdig dass Sie
unter mein Dach eintreten sollten,
Aber sagen Sie nur, dass das Wort und
meine Seele geheilt werden.

Der Leib (Blut) Christi.
Amen.

Lass uns beten.
Amen.

SchlieBende Riten

Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Moge der allmachtige Gott Sie segnen,
Der Vater und der Sohn und der Heilige
Geist.

Amen.

Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet. Oder:
Geh und verkindet das Evangelium
des Herrn. Oder: Geh in Frieden und
verherrlicht den Herrn durch dein
Leben. Oder: Geh in Frieden.

Gott sei Dank.
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